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24. Roczne Sprawozdanie Komisji w sprawie kontroli stosowania prawa
wspolnotowego

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 pazdzienika 2008 r. w sprawie kontroli
stosowania prawa wspoélnotowego - 24. Roczne Sprawozdanie Komisji (2008/2046(INI))

Parlament Europejski,

uwzgledniajgc 24. Roczne Sprawozdanie Komisji z dnia 17 lipca 2007 r. z kontroli
stosowania prawa wspolnotowego (2006) (COM(2007)0398),

uwzgledniajac dokumenty robocze Komisji (SEC(2007)0975 1 SEC(2007)0976),

uwzgledniajac komunikat Komisji z 5 wrzesnia 2007 r. zatytutowany ,,Skuteczna Europa -
Stosowanie prawa wspolnotowego” (COM(2007)0502),

uwzgledniajac dyrektywe Rady 86/378/EWG z dnia 24 lipca 1986 r. w sprawie
wprowadzenia w zycie zasady roOwnego traktowania kobiet i m¢zczyzn w systemach
zabezpieczenia spolecznego pracownikow?,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 96/34/WE z dnia 3 czerwca 1996 r. w sprawie
porozumienia ramowego dotyczacego urlopu rodzicielskiego zawartego przez UNICE,
CEEP oraz TUC?,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 96/97/WE z dnia 20 grudnia 1996 r. zmieniajaca
dyrektywe 86/378/EWG w sprawie wprowadzania w zycie zasady rownego traktowania

kobiet i mezczyzn w systemach zabezpieczenia spotecznego pracownikow?,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/43/WE z dnia 29 czerwca 2000 r. wprowadzajaca w
zycie zasade rownego traktowania osob bez wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne?,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajaca
ogolne warunki ramowe réwnego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy?®,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2002/73/WE z dnia 23
wrze$nia 2002 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 76/207/EWG w sprawie wprowadzenia w
zycie zasady rownego traktowania me¢zczyzn i kobiet w zakresie dostepu do zatrudnienia,
ksztalcenia i awansu zawodowego oraz warunkow pracy®,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/38/WE z dnia 29
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kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i cztonkoéw ich rodzin do swobodnego
przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium Panstw Czlonkowskich?,

uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 21 lutego 2008 r. w sprawie 23. rocznego
sprawozdania Komisji z kontroli stosowania prawa wspolnotowego w 2005 r.2,

uwzgledniajac art. 45 1 112(2) Regulaminu,
uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Prawnej (A6-0363/2008),

majac na uwadze, ze skuteczno$¢ polityk Unii Europejskiej zalezy w znacznej mierze od
ich wdrazania na szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym oraz ze przestrzeganie prawa
wspolnotowego przez panstwa cztonkowskie musi podlega¢ rygorystycznej kontroli 1
monitorowaniu dla zagwarantowania, ze wywiera ono pozadane pozytywne skutki na
codzienne zycie obywateli,

majgc na uwadze, ze wlasciwa kontrola stosowania prawa wspolnotowego sktada si¢ nie
tylko z oceny transpozycji pod wzglgdem ilosciowym, ale takze z oceny jakosci
transpozycji oraz praktyk przyjetych w procesie stosowania prawa wspolnotowego W
panstwach cztonkowskich,

majac na uwadze, ze w poprzednich latach ogdlna liczba postepowan w sprawie naruszenia
przepisow prawa wspdlnotowego wszczetych przez Komisje stale wzrastata osiggajac
poziom 2653 naruszen wykrytych w 2005 r. 1 zmniejszyta si¢ nieznacznie do 2518 w 2006
r. oraz, ze akcesja 10 nowych panstw cztonkowskich najwyrazniej nie wptyneta na liczbe
zarejestrowanych naruszen,

majac na uwadze, ze liczba postepowan wszczegtych w 2006 r. w zwigzku z
niedopetnieniem obowigzku zgtoszenia srodkow transpozycji w odniesieniu do UE 25
zmniejszyta si¢ o 16% w poréwnaniu do 2005 r., z 1079 do 904, i ze wynika z jedne;j
strony ze zmniejszenia si¢ liczby dyrektyw o ostatecznym terminie transpozycji w danym
roku ze 123 w 2005 r. do 108 w 2006 r., a z drugiej strony — z bardziej terminowego
zglaszania Srodkow transpozycji przez panstwa cztonkowskie,

majac na uwadze, ze statystyki dostarczone przez Komisje za 2006 r. dowodza, iz sady
wielu panstw czlonkowskich niechetnie korzystaja z mechanizmu zapytan wstgpnych w
oparciu o artykut 234 Traktatu WE, co moze wynikac ze stabej jeszcze znajomosci prawa
wspolnotowego,

majac na uwadze, ze zasada rownosci wobec prawa narzucataby obowigzek zapewnienia
obywatelom Unii réwnosci nie tylko w odniesieniu do prawa wspolnotowego, ale rowniez
transpozycji prawa krajowego, nalezatoby, aby w konteks$cie termindéw transpozycji
prawodawstwa wspolnotowego, panstwa cztonkowskie poza bezposrednim odwotaniem w
przepisach transpozycyjnych, publikowaty w Dzienniku Urzedowym, ktore krajowe
przepisy wdrazaja dany przepis prawa wspolnotowego 1 jakie wtadze lokalne s
odpowiedzialne za ich stosowanie,
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majac na uwadze, ze skargi obywateli nie odgrywaja wylacznie symbolicznej roli w
budowaniu ,,Europy obywateli”, lecz stanowig wymierne 1 skuteczne narzgdzie kontroli
stosowania prawa wspolnotowego,

majac na uwadze, ze petycje do Parlamentu sg waznym zrédtem wiedzy o naruszeniach
prawa wspolnotowego w panstwach cztonkowskich, oraz fakt, ze w przeciagu ostatnich lat
liczba petycji znacznie si¢ zwigkszyla, siegajac poziomu ok.1000 w 2006 r.,

majac na uwadze, ze dziedzinami, ktérych najczesciej dotycza petycje sa kwestie zwigzane
z uznawalnoscig dyplomow i kwalifikacji zawodowych, podatkami, prawem do
swobodnego poruszania si¢ po terytorium panstw cztonkowskich UE oraz problemami
zwigzanymi z dyskryminacja,

majac na uwadze, iz w 2006 r. liczba skarg zlozonych do Europejskiego Rzecznika Praw
Obywatelskich utrzymata si¢ na statym poziomie (3 830 skarg), przy czym 75%
otrzymanych przez Rzecznika skarg wykraczato poza zasieg jego kompetencji dotyczac
krajowych lub regionalnych administracji w panstwach cztonkowskich, a 70% wszczetych
dochodzen dotyczylo podobnie jak w latach poprzednich Komisji Europejskie;j,

majac na uwadze, ze zakaz dyskryminacji jest jednym z fundamentow integracji
europejskiej zwigzanym bezposrednio z funkcjonowaniem rynku wewnetrznego -
zwlaszcza z zasadg swobodnego przeplywu osob, ustug, towardw i kapitatu, oraz
gwarantujgcym rowne prawa i szanse wszystkim obywatelom Unii,

majac na uwadze, ze obywatelstwo Unii, zapisane w Traktacie z Maastricht, gwarantuje jej
obywatelom prawo swobodnego poruszania si¢ po terytorium panstw cztonkowskich, jak
rOwniez pewne prawa polityczne, na ktorych strazy stoja instytucje Unii,

. majac na uwadze, ze uptynat, ustalony na 30 kwietnia 2006 r., termin wdrozenia dyrektywy
2004/38/WE generalizujacej prawo do swobodnego poruszania si¢ po terytorium panstw
czlonkowskich,

. majgc na uwadze istniejgce nadal dla studentow utrudnienia w swobodnym przemieszczaniu
si¢ czy dostepie do edukacji w innych panstwach cztonkowskich Unii, w postaci barier
administracyjnych czy stosowanych systemow kwotowych (dyskryminujacych studentow z
innych panstw przy zapisywaniu si¢ na studia); majac na uwadze, ze mozliwos¢ interwencji
UE jest ograniczona wylacznie do przypadkow dyskryminacji ze wzgledu na narodowos¢,

. majac na uwadze, iz artykul 39 Traktatu WE stanowi, ze swobodny przepltyw pracownikow
oznacza zniesienie wszelkiej dyskryminacji wobec pracownikow pochodzgacych z innych
panstw cztonkowskich w zakresie zatrudnienia, ptac oraz innych warunkow pracy i
zatrudnienia oraz, ze przepisy wtorne Wspolnoty zawierajg wiele regulacji majacych za
zadanie skutecznie przeciwdziala¢ tej dyskryminacji,

majac na uwadze bezposredni zwigzek istniejacy migdzy stopniem wdrozenia prawa
wspolnotowego miedzy innymi w dziedzinie ochrony srodowiska, a mozliwoscia
wykorzystania przez dane panstwo cztonkowskie funduszy dostgpnych na niezbgdne prace
inwestycyjne, infrastrukturalne i modernizacyjne,

Sprawozdanie roczne za 2006 r. i dziatania w nastepstwie rezolucji Parlamentu 7 dnia
21 lutego 2008 r.



z zadowoleniem przyjmuje wyzej wspomniany komunikat Komisji z dnia 5 wrze$nia

2007 r. 1 zapowiedz Komisji w zakresie poprawy metod pracy z myslg o okreslaniu
pierwszenstwa oraz sprawniejszym sprawdzaniu dotychczasowych postepowan i
zarzadzaniu nimi; zauwaza jednak, ze Komisja nie odpowiedziata jeszcze ani nie podjeta
dziatan w zwigzku ze wspomniang rezolucjg Parlamentu z dnia 21 lutego 2008 r., w ktorej
Parlament wzywa Komisj¢ do przedstawienia konkretnych informacji na temat r6znych
aspektow wdrazania prawa wspolnotowego, ze szczegdlnym odniesieniem do opracowania
wzmiankowanej nowej metody pracy;

wyraza powazne obawy, ze nowa metoda pracy przewidujaca odestanie do danego panstwa
cztonkowskiego (odpowiedzialnego in primis za niewtasciwe stosowanie prawa
wspolnotowego) skarg otrzymanych przez Komisje, moze prowadzi¢ do zmniejszenia jej
odpowiedzialnosci instytucjonalnej jako "strazniczki traktatoéw" czuwajacej nad
stosowaniem prawa wspolnotowego zgodnie z art. 211 traktatu WE; zauwaza, ze Komisja
jest czesto jedyna ostateczng instytucja, do jakiej obywatele moga zgtosi¢ przypadki
niewlasciwego stosowania prawa wspolnotowego; wzywa Komisj¢ do przedstawienia
Parlamentowi do listopada 2008 r. pierwszego sprawozdania w sprawie metod i rezultatow
osiggnigtych w pierwszych 6 miesigcach trwania projektu pilotazowego, ktéry rozpoczat
si¢ 15 kwietnia 2008 r. z udziatem 15 panstw cztonkowskich;

podkresla, ze artykul 211 Traktatu WE powierza Komisji instytucjonalng
odpowiedzialno$¢ za czuwanie nad stosowaniem postanowien Traktatu, jak rowniez
srodkow przyjetych przez instytucje na jego podstawie, oraz ze artykut 226 tego Traktatu
upowaznia Komisje do podjecia dziatania przeciwko panstwom cztonkowskim w
przypadku uchybienia wynikajacym z niego zobowigzaniom;

wzywa Komisj¢ do szerokiego stosowania zasady zgodnie z ktora, wszelka korespondencja
potencjalnie informujaca o przypadkach tamania prawa wspdlnotowego powinna by¢
rejestrowana jako skarga, chyba ze dotyczy ona wyjatkowych okolicznos$ci, o ktorych
mowa w pkt. 3 zatacznika do komunikatu Komisji z dnia 20 marca 2002 r. w sprawie
"Kontaktow ze skarzagcym w odniesieniu do naruszen prawa wspélnotowego"
(COM(2002)0141); wzywa Komisj¢ do poinformowania Parlamentu o sposobie, w jaki
zasada ta bedzie przestrzegana po wejsciu w zycie nowej metody; wzywa Komisje do
informowania i konsultowania z Parlamentem wszelkich zmian wyjatkowych kryteriow
uzasadniajacych brak rejestracji skargi;

zauwaza, ze gtdwnymi problemami zwigzanymi z procedurg w sprawie naruszenia sg jej
trwanie (Srednio 20,5 miesigca od rejestracji przypadku we wskazanym terminie do
wniesienia skargi do Trybunatu Sprawiedliwosci na mocy art. 226 Traktatu WE) oraz
ograniczone wykorzystanie art. 228; wzywa Komisje do poczynienia wszelkich staran w
celu skrécenia stosunkowo dhugich termindw rozpatrywania skarg czy petycji, a takze do
znalezienia praktycznych rozwigzan dla przedstawionych probleméw poprzez
decydowanie po otrzymaniu sprawy czy wlasciwsze jest zastosowanie alternatywnych
metod, takich jak SOLVIT, ktory wciaz nie jest w wystarczajagcym stopniu promowany;

zauwaza znaczacy wzrost przypadkow naruszen wynikajacych z utrzymujacego si¢
nieprzestrzegania orzeczen Trybunatu zrewidowanych w 2006 r. i podkresla dwa przypadki
natozenia kar pienieznych na panstwa cztonkowskie; wzywa Komisje do wiekszej
stanowczosci w stosowaniu artykutu 228 Traktatu WE w celu zapewnienia wlasciwego
stosowania orzeczen Trybunatu Sprawiedliwosci;



8.

10.

z uwagi na stale utrzymujacy si¢ problem niedotrzymywania przez panstwa cztonkowskie
terminu transpozycji dyrektyw, zwraca si¢ do Komisji z prosba o przedstawienie listy
dyrektyw o najnizszym wskazniku wdrozenia, wraz z wyjasnieniem mozliwych przyczyn
takiego stanu rzeczy;

wyraza zadowolenie z powodu wysitkow niektorych dyrekcji generalnych, w szczegdlnosci
dyrekcji ds. ochrony §rodowiska, na rzecz poprawy kontroli zgodnos$ci przewidzianych w
tych dyrektywach, a jednoczes$nie wyraza niezadowolenie odpowiedziami Komisji na temat
poufnosci badan w zakresie zgodnosci; ponownie wzywa Komisj¢ do opublikowania na jej
stronie internetowej badan zamoéwionych przez poszczegélne dyrekcje generalne w sprawie
oceny zgodnosci krajowych $§rodkow wykonawczych z przepisami wspolnotowymi;

zwraca uwage na niewystarczajacy poziom wspoétpracy z Europejskim Trybunalem
Sprawiedliwos$ci sgdow krajowych wigkszosci panstw cztonkowskich, ktore wcigz
niech¢tnie stosujg zasadg pierwszenstwa prawa wspdlnotowego; ponadto zauwaza bardzo
istotng role, jakg w poprawnym stosowaniu prawa wspolnotowego odgrywa mechanizm
zapytan wstepnych;

popiera wobec powyzszego wysitki Komisji w celu okres$lenia obszarow, w ktérych
uzyteczne mogtyby by¢ dodatkowe szkolenia dla sedziow krajowych, przedstawicieli
zawodow prawniczych 1 urzgdnikdéw krajowych organéw administracji w zakresie prawa
wspalnotowego;

Wspolpraca miedzyinstytucjonalna

11.

12.

13.

14.

15.

wyraza przekonanie, ze porozumienia dotyczace kontroli wdrazania prawa wspolnotowego
1 $cista wspotpraca pomiedzy Komisja, Rada Unii Europejskiej, Europejskim Rzecznikiem
Praw Obywatelskich i wtasciwymi komisjami Parlamentu Europejskiego majg kluczowe
znaczenie dla zapewnienia skutecznej interwencji we wszystkich przypadkach, w ktérych
sktadajacy petycje ztozyt uzasadniong skarge dotyczaca naruszenia prawa wspolnotowego;

zwraca uwagge, ze cho¢ liczba zgloszen rzeczywistych naruszen prawa wspdlnotowego w
ramach liczby naptywajacych petycji jest niewielka (w 2006 r. bylo ich 4), to sg one
niezastapionym zrodtem informacji o najwazniejszych potrzebach obywateli i powinny by¢
wskazdwka dla Komisji odno$nie podejmowanych inicjatyw legislacyjnych;

podkresla potrzebg zwigkszenia dziatalnosci informacyjnej wobec obywateli w celu
lepszego ukierunkowania skarzgcych, by zwracali si¢ do organu wyposazonego w
najlepsze kompetencje do zajecia si¢ ich sprawami czy to na szczeblu krajowym czy
europejskim; postuluje wspieranie kultury dobrej administracji i obstugi w instytucjach
europejskich w celu zapewnienia obywatelom nalezytego traktowania i petnego
korzystania ze swoich praw;

sugeruje, by Komisja nadal rozwazata mozliwo$¢ wykorzystania swoich przedstawicielstw
w panstwach cztonkowskich do obserwowania 1 monitorowania wdrazania przepisow w
terenie;

podkresla potrzebe rozwazenia uprzednio dyskutowanej idei dotyczacej ogdlnego punktu
sktadania wszelkich skarg przez obywateli i dla wszystkich problemoéw dotyczacych
kontrolowania stosowania prawa wspolnotowego, zwazywszy, ze aktualnie obywatele maja
do wyboru liczne opcje (petycje, skargi, Rzecznik Praw Obywatelskich, SOLVIT, itd.) oraz,



16.

17.

w zwigzku z tym Ze zcentralizowany system oznaczania mogtby przynies¢ lepsze rezultaty
przy dotrzymaniu terminow;

z zadowoleniem przyjmuje fakt uzupetniania przez Komisj¢ rocznych sprawozdan w
sprawie kontroli stosowania prawa wspolnotowego aneksami, ktore uszczegdtawiaja
zawarte w tych sprawozdaniach informacje oraz przedstawiajg istotne statystyki;

uwaza, ze stale komisje Parlamentu powinny odgrywac bardziej aktywna role w
kontrolowaniu stosowania prawa wspdlnotowego; jest przekonany, ze komisje te powinny
otrzymac¢ odpowiednie wsparcie administracyjne, aby mogty skutecznie wypetiac te role;
wzywa grupg¢ roboczg ds. reformy Parlamentu, Komisje Budzetowa i inne organy
Parlamentu do zbadania mozliwosci wprowadzenia specjalnej grupy zadaniowej w
sekretariacie kazdej z komisji dla zagwarantowania stalej i skutecznej kontroli stosowania
prawa wspolnotowego;

Wspdlpraca miedzy Parlamentem Europejskim a parlamentami krajowymi

18.

19.

20.

wzywa do zacie$nienia wspotpracy migdzy Parlamentem a parlamentami krajowymi w celu
promowania i zwickszenia skutecznej kontroli stosowania prawa wspolnotowego na
szczeblu krajowym, regionalnym i lokalnym; uwaza, ze parlamenty krajowe maja do
odegrania znaczgca role w monitorowaniu stosowania prawa wspolnotowego,
przyczyniajac si¢ tym samym do wzmocnienia legitymacji demokratycznej Unii
Europejskiej i jej zblizenia do obywateli;

uwaza, ze w oparciu o protokot w sprawie parlamentéw krajowych zataczony do Traktatu
Amsterdamskiego, polityki odnoszace si¢ do obszaru wolnosci, bezpieczenstwa i
sprawiedliwosci powinny podlega¢ specjalnemu zaangazowaniu parlamentow krajowych 1
Konferencji Komisji Wyspecjalizowanych w Sprawach Wspoélnotowych (COSAC); uwaza,
ze zaangazowanie to powinno dotyczy¢ zaréwno fazy przygotowawczej procesu
decyzyjnego, jak i wprowadzania w zycie przepisow wspolnotowych, tak by umozliwic¢
ustawodawcy europejskiemu i krajowemu przyjecie koniecznych aktualizacji w sektorach,
ktore pozostaja w zakresie wspolnych kompetencji; w zwiazku z tym wzywa whasciwe
komisje parlamentarne na szczeblu krajowym i europejskim do podjecia statych kontaktéw
w sprawie poszczegoOlnych zagadnien legislacyjnych, dzielgc si¢ wszelkimi informacjami,
ktére moga by¢ uzyteczne w coraz bardziej przejrzystym i skutecznym procesie
legislacyjnym na szczeblu europejskim 1 krajowym; popiera organizowanie spotkan
ustawodawcow europejskich, na wzor odbytych w dniu 6 kwietnia 2008 r. spotkan z
udziatem przedstawicieli parlamentoéw krajowych przy okazji rewizji decyzji ramowej w
sprawie walki z terroryzmem, w trakcie ktorych mozliwe byto dokonanie oceny nie tylko
problemow zwigzanych ze stosowaniem obowigzujacych przepiséw europejskich, ale
réwniez odpowiednio$ci propozycji zmian przedtozonych do zbadania przez Radg;

zwraca uwage, ze zgodnie z przewidzianym w Traktacie Lizbonskim mechanizmem
kontroli przestrzegania zasady subsydiarnosci, rola parlamentéw krajowych w procesie
tworzenia prawa wspolnotowego istotnie wzrosnie;

Zwalczanie dyskryminacji w Unii Europejskiej

21.

zwraca uwage, ze pojecie obywatelstwa w znaczacy sposob rozszerza zakres zasady zakazu
dyskryminacji;



22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

odnotowuje fakt, iz w ostatnim czasie nastapil rozwoj orzecznictwa ETS w oparciu o
pojecie obywatelstwa UE odno$nie swobodnego przemieszczania si¢, z ktorego wynika, ze
panstwa czlonkowskie nie mogg traktowa¢ mniej korzystnie swoich obywateli ktorzy
skorzystali z prawa przemieszczania si¢ 1 pobytu w innym panstwie cztonkowskim, w
stosunku do tych ktdrzy z tego prawa nie skorzystali;

wzywa panstwa cztonkowskie do respektowania praw wynikajacych z obywatelstwa Unii,
w tym prawa do korzystania z czynnego i biernego prawa wyborczego do Parlamentu
Europejskiego, co ma szczegdlne znaczenie w kontekscie zblizajgcych si¢ w 2009 r.

wyboréw;

odnotowuje, ze do Parlamentu wplywaja petycje, w ktorych podnoszony jest zarzut
famania postanowien dyrektywy 2004/38/WE przez niektore panstwa cztonkowskie; biorac
pod uwage fundamentalne znacznie tej dyrektywy dla zapewnienia prawa do swobodnego
poruszania si¢ po Unii jej obywatelom; zwraca uwage, ze Komisja zapowiedziata w drugie;j
potowie 2008 r. raport z wdrazania tej dyrektywy;

wzywa Komisj¢ do doktadnego monitorowania transpozycji dyrektyw 2000/43/WE i
2000/78/WE oraz zgodnosci z ich postanowieniami ustawodawstwa panstw cztonkowskich
wynikajacego z tej transpozycji, jak i do dalszego wywierania nacisku na panstwa
cztonkowskie — za pomocg postgpowan w sprawie naruszenia przepisOw oraz w sprawie
nieprzestrzegania przepisOw — by respektowaty spoczywajgce na nich zobowigzania
dotyczace pelnej 1 jak najszybszej transpozycji tych dyrektyw; uwaza, ze wlasciwa komisja
parlamentarna Parlamentu powinna uczestniczy¢ w biezagcym monitorowaniu obowigzkoéw
panstw cztonkowskich wynikajacych z tych dyrektyw;

odnotowuje z zadowoleniem przyjecie przez Komisje w dniu 2 lipca 2008 r..,
zapowiedzianego w rocznej strategii politycznej na 2008 r., projektu horyzontalnej
dyrektywy (COM(2008)0426), wprowadzajacej zasade rownego traktowania poza sektorem
zatrudnienia 1 gwarantujacej rowny dostep do towardw, ustug, mieszkan, szkolnictwa,
ochrony socjalnej i przywilejow socjalnych, ktora stanowi istotne uzupetnienie obecnego
pakietu antydyskryminacyjnego;

wzywa Komisje do doktadnej analizy przypadkéw stosowania przez panstwa cztonkowskie
ograniczen niezaleznych od narodowos$ci w dostgpie do edukacji dla studentéw z innych
krajow, w celu zagwarantowania swobodnego przeptywu studentéw i rownosci w ich
traktowaniu przez systemy szkolnictwa wyzszego tych panstw;

apeluje szczegdlnie do tych panstw, ktore w najwiekszym stopniu mogg skorzystac z
funduszy strukturalnych w ramach wieloletnich ram finansowych na lata 2007-2013, o
szybkie 1 wlasciwe dostosowanie prawa krajowego do norm europejskich, zwlaszcza w
dziedzinie ochrony $rodowiska, i o uczynienie procedur przetargowych przejrzystymi dla
obywatela w celu skutecznego wykorzystania dostepnych srodkow strukturalnych 1
przyspieszenia rozwoju spoteczno- gospodarczego regionow;

0 0
0

zobowigzuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, Europejskiemu Trybunatowi Sprawiedliwosci i Europejskiemu Rzecznikowi Praw



Obywatelskich, jak rowniez parlamentom krajowym oraz rzadom panstw cztonkowskich.



